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DEBRECZENI SZEMLE 
IRODALMI, SZÍNHÁZI, ZENEI ÉS KÉPZŐMŰVÉSZETI HETILAP. 

ELŐFIZETÉSI AR : 
Ggész évre 12 korona. 
Fél cvre 6 „ 
\cnye<i évre 3 „ 
Vidéki elSIizetSk bélyegköllsége egész évre & K. 

Felelős szerkesztS és laptulajdonos: 

SZATHMÁRY ZOLTÁN. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal Sinionffy-ntca 1/c 
földszint balra. (Piac felöl 3-ik ajtó.) 

Hirdetések feladhatok avHi'osi nyomdában Dózsa 
György könyvelő kezeihez is. 

LINÓLEUM ARUHAZ. LINÓLEUM ARUHAZ 
PIAG-U. 58. sz. alá helyeztetett át 

Haas Lipót 
Linóleum, viaszosvászon s 

TELEFON 644. gummiárú gyári raktára. 

T í l II0"Á^-délutánra szmokking 
py JL d l I g U és frakk mellények, in­
gek és nyakkendők a legelegánsabbak 

FRANK TESTVÉREKNÉL 
a megyeház mellett kaphatók. Telefonszám 7-49. 

C S I L L A G ARTHUR 
könyv-, mű-, zenemű- és papírkereskedés 
DEBRECZEN, VÁROSHÁZA-ÉPÜLET. 
Irodalmi és zenemű újdonságok, tankönyvek, ooooo 
Különlegesséegck levélpapírokban és borítékokban. 
Ügyvédi nyomtatványok, üzleti könyvek és írósze­
rek nagy raktára, ooooooooooooooooooooooooooooo 

Telefonszám 317. Telefonszám 317. 

Végh Gyula, szűcsmester 
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| Elsőrangú modern szücsárú vál-
í lalata oooooooooooooooooooooo 
• Kész árúkban a legnagyobb vá-
i laszték. — Boák és karmantyúk 
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Debreczenben, Szent Anna-utca 3. szám alatt 

• T HÖLGYEK FIGYELMÉBE! 
GOLDMARK budapesti kalapgyáros deb-
reczeni szalonja MAROSSY GIZELLA 
vezetése alatt SZENT ANNA-UTCA 3. SZ. alatt 

a téli szezonra dúsan berendezve párisi és 
beosi eredeti modellekkel. — Kizárólagos 
raktára a legfrissebb divat-újdonságoknak. 

;: VÍZVEZETÉKI ANYAGOK :: 
LEGOLCSÓBBAN KAPHATÓK 

A S Z L O É S F E N Y O 
o MŰ ZAKI ÜZLETÉBEN o 

Debrecen, V., Hunyadi-utca 13. | Budapest. V.Sziget-u. 2. n/io. 
:: TELEFON SZÁM 8-59. :: I : TELEFON SZÁM 104 82.: 

m egkezdődött a karácsonyi nagyvásár 
LANTOS 
C S I P K E Á R U H Á Z Á B A N 
SAS ü. 4. 
Tiszta selyem harisnya minden szín­
ben párja . . . 3 korona 50 fillér. 

Simonffy-n. 55.| -M- RUHAFESTŐ. •• |Széchenyi-n. 6. 

c < 2 
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WáíM RÓBERT 
DEBRECZEN. 

Telefon 840. ************ Telefon 840. 
Vidéki megrendelések és megbízások a 
főüzletbe: Simonffy-u. 55. intézendök. 
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SZENT-KIRÁLYI TIVADAR ipar és keresk. kamarái elnök, akit 
a király a III. vaskoronarend-del tüntetett ki. 
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Elegáns női felöltők ^ 
Sikkes színházi blouzok 
Kosztümök ÉS Pongyolák 

KOMLÓS GÉZA 
áruházában (az uj megyeháza mellett) 

Debreczen, Piac-u. 52. 

MOSEOVITS JÓZSEF 
uri szaoó divatterme VÁROSI UJ BÉRHÁZ. 

A n. é. közönség becses tudomására hozom, hogy az 
építkezés miatt a Piac-utcai baraktan volt üzlethelyiségemet 
a Piao-utcai VÁROSI ÜJ BÉRHÁZBA (túloldal 3-ik bolt) he­
lyeztem at. Kérem továbbra a nagybecsű pártfogásukat. 
Kiváló tisztelettel MOSKOVITS JÓZSEF uri szabó. = 

KEZTYÜK, KÖTSZEREK, 
BETEGÁPOLÁSI CIKKEK LEG­
NAGYOBB VÁLASZTÉKBAN: 

Schön Sándor 
kesztyű, kötszer­
műszertárában -

es orvosi 

Piacz-utcza 26. sz. előtti barakból áthelyeztett Piaoz-
és Csapó-utoza sarkán, lévő volt Kálnai-féle üzlet­
helyiségbe a BIKA-SZÁLLODÁVAL szemben:. •••+ 

MATTOM-FELE 

GIESSHUBLER 
TERMÉSZETES ÉGVÉNTES 

SAVANYÚVÍZ. 

»P ÜP Fi ma w^§ ~*ÍÉ» HKMF 

M1HALOVITS JENŐ 
GYÓGYSZERTÁRA ÉS GYÓGYSZERÉSZETI MÜ-
ggaa LABORATÓRIUMA A . . l í l<; YÓJIOZ". sasa 

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 31. SZ. 
— a VÁROSHÁZZAL SZEMBEN, wwww 

A bel- és kül­
földi gyógyszer-
különlegességek, 
— hasonszenvi 
gyógyszírek.köt-
szerek, szépitö-
szerek — legna­
gyobb r a k t á l a 
Debreczen és vi-
::: dékére. ::: 

ALFÖLDI TAKARÉKPÉNZTÁR DEBREGZENBEN. j 
P i a c - u t c a 1 0 . s z á m , s a j á t p a l o t a . • 

Alaptöke 2.400,000 K. Tartalékok: 1.400,000 K. Betét- i 
állomány nyolcmillió korona. I 

Érdekközösségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal. : 
Üzle t ága i : Takarékbetétek, csekszámlák. Váltóleszámítolás, törlesztéses és • 
jelzálogkölcsönök. Értékpapírok vétele és eladása, tőzsdei megbízások, hitel- • 
levelek bel- és külföldre. Előleg értékpapírokra és árúkra. Saját árúraktár, • 

Safe-deposit (magáiiletét pé i z f - . • 
Affiliált intézetei : Kabai takarékpénztár r.-t.. Nádudvari takarékpénztár • 

r.-t., Hajdúnánási gazdasági bank r.-t., Fióktelep Vániospércs. • 

Gyógyáruk, vegysze­
rek, gummiárúk, köt­
szerek, gazdasági és 
állatgyógyászati cik­
kek nagy raktára a 

Központi Drogéria 
DEBRECZEN, 

Piac-utca, Városház-épület. 
Angol és francia, illatszer 
§ ^ különlegességek. ^ § 

rr 

férfi-, fiu- és 
gyermek ruhák 

a legolcsóbb szabott 
árak mellett 

BALÁZS JENŐNÉL 
{kaphatók, PIAGZ-U. 61. SZÁM. Telefon 628. 
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Szabad sajtó, 
A sajtótörvény erős mozgásba hozta a sajtót. 

Főként Budapesten, az utca kövét is lelkes védelmi 
felhivásokkal ragasztják tele. Hiszen, ha a gondolat 
szárnyait megtépdesik, hogyan fog fenszárnyalni a 
gondolat ? Pedig a gondolat nem földi giliszta, 
hogy a porban s porral táplálkozzék ! 

Azonban a sajtóról is el lehet mondani, amit a 
tudásról mond Madách : 

„Szülője minden nagynak és nemesnek 
És — felfalója önnön gyermekének". 

A gondolat nem mindig fennszárnyaló sas, vagy 
turbékoló galamb, hanem — vetéseket pusztító 
varjú vagy hasznos madarakra vadászó héja. 

Nem kis dolog ebben a percben eligazodni. Fő­
ként itt minálunk. Mert hát köztapasztalat, hogy 
igen sok lapunk gondolatszabadság alatt a saját 
gondolatának ad betüszárnyakat, a másféle gon­
dolatot azonban lepuskázná. Bizony nem könnyű 
ebben a sajtó-perben igazságot szolgáltatni. 

Állapodjunk meg mindjárt az alapelvnél : 
„Gondolatait, sajtó utján, mindenki szabadon 

terjesztheti". 
Pedig bizony nem terjesztheti mindenki. Van 

gondolat, amit az ember maga előtt is rejteget. S 
annak megállapítása, hogy a gondolatok között 
hogyan válogassuk a nyilt piacra valókat, első sor­
ban a magunk lelke Ítélőszéke elé tartozik. S az 
volna az ideális állapot, ha csak oda tartozhatnék. 
Ha mindenki saját lelkében hordaná nemcsak gon­
dolatait, érzéseit, hanem ezek való értékét meg­
mérő érzékeny erkölcsi mérleget is. De bizony, nem 
hordjuk ezt a mérleget. Pedig az emberi életre vonat­
kozólag minden dolognak értéke van, az a hatás 
t. i., ami az életet erősiti, fejleszti vagy ellenkezőleg 
gyengíti, hátraveti. Ki mérje hát meg ezt az egész 
értéket ? 

A nagy egyetemes mérleg, más szóval törvény. 
S hogy sajtótörvény van, ez már világosan mu­

tatja, hogy gondolatunkat nem terjeszthetjük sza­
badon. A törvény kört von a terjeszkedés elé s oda 
állítja őrül — az ágyút. Ez a kör aztán lehet kisebb 
vagy nagyobb, — de a kör tényleg megvan. 

Most a sajtó azt kiáltja, amit az a bizonyos 
görög bölcs, ama bizonyos macedón katonának : 
,,noli tangere circulos meos !" — a macedón katona 
azonban már százszor és ezerszer agyoncsapta az 
ilyen naiv bölcseket. Hiszen a jó Isten is kiebrudalta 
az első szabad sajtósokat s lángpallosu államügyészt 
állított a nyomda elé. 

Aztán a másik : „csak azt szabad terjeszteni, 
ami igaz". 

Ki ne látta már valami rajzban az Ítélkező 
Pilátust, amint ujjahegyén böngészi — az Igazságot ! 
Tudjuk azonban, hogy a vers vége keresztfa volt. 

Mi az igazság ? 
Ezt is legjobban megmérheti kiki a maga lelkén, 

ha ott mérlege van. — De ezt a mérleget is elviheti 
az ördög. És mert szabad súlyra nem lehet ereszteni 
az Igazságot, ezt is csak az az egyetemes és általános 
mérleg méri a eg : a törvény. 
• 

j K o t á c s GiTula 
\és Társa női divaétermci 
•DEBRECZEN, PIAC-ü. 5 5 . Hungária kávéház mellett. 

Tehát oda jutottunk, ahonnan kiindultunk. 
A sajtó pedig hivatkozik — a közvéleményre. 

Váltig hangoztatja, hogy ő — közvélemény. Holott 
pongyolában, a sajtó-közvélemény azon egyén han­
gulata vagy Ítélete vagy érdeke, aki írja vagy még 
inkább, aki kiadja. Igaza volt Eötvös Károlynak, 
aki az eszlári per tárgyalásakor, midőn az ellenfél a 
sajtó-szerü közvéleményre is hivatkozott, — igy 
parírozott a maga pompás humorával: „ami pedig 
a közvéleményt illeti, hát az csak egynémely újság 
kiabálása és tudjuk, hogy egy ember, aki kiabál, 
nagyobb zajt csap, mint száz ember, aki hallgat". 
És ez különösen igaz, ha látjuk, hogy a nagy nyilvá­
nos társadalom, sajtóstól-mindenestől, zajt csap 
például az egyke miatt, az alkohol miatt, a tüdővész 
miatt és — ugyancsak a sajtó tele van emberpusztitó, 
életpusztitó eszközök ajánlásával, nagyhangú aján­
lásával ! 

így is fest a sajtószabadság — pongyolában. 
Az anyagi világban, a szép dolgok létesítéséhez 

előbb mintákat készítenek s e mintákba öntik az 
anyagot. A gondolatokkal sincs különben. A szép és 
hasznos gondolatokhoz, megfelelő nevelés utján, 
mintákról kell gondoskodni. 

Ez a szabad sajtó első paragrafusa. 

KRÓNIKA. 
Szent Királyi Tivadar. . 

Nem mondjuk azt, hogy a magyarországi ki­
tüntetések egy része érdemtelenül jön, dehogyis. Gsak 
rendszerint u. n. politikai szolgálatokat jutalmaznak 
vele, amihez nem kell egyéb, csak egy agilitás á 
választások idején s azt megelőzőleg. 

Szent-Királyi Tivadar azonban igazi, a közgaz­
dasági élet terén kifejtett példát nyújtó tevékeny­
sége révén jutott a magas királyi kitüntetéshez, a 
II. oszt. vaskoronarendhez, mely magasabb rendű 
kitüntetés s melyre egy hosszú, harmonikusan mun­
kás élet sok-sok derék küzdelmeivel szolgált rá. 
Derék férfi-munka volt az övé. Nem érdekei voltak 
ennek a munkának, hanem céljai. Szép és nemes 
céljai. A közérdeket szolgálta, ugy emelkedve fel 
fokról-fokra embertársai megbecsülésében, amint ezt 
egy okosan vezetett emberi élet fokozatos haladása 
megköveteli. 

A Szent-Királyi család ősnemesi család. Ebből 
származott hozzánk a família régi fészkéből, Szat-
márból, Szent-Királyi Tivadar, akinek első tanító­
mestere Szepessy Antal, a Szepessy és Fazekas hires 
debreczeni cég főnöke volt. Szepessy Antal később 
az Első Debreczeni Takarékpénztár vezérigazgatója 
lett, amely hires debreczeni pénzintézetnek elnök­
igazgatója ma a derék tanítvány, Szent-Királyi 
Tivadar. Hogy a mester tanítását híven követte 
mindenkor, kell-e ennél fényesebb bizonyíték. l • 

Szent-Királyi Tivadar Debreczenből nősült s 
családi összeköttetései szakították el régi patriójától. 
Debreczeni lett minden tekintetben, de a szó neme­
sebb és jobbik értelmében. Puritán becsületességü, 

Az őszi idény újdonságai női felöltőkből. Sport kabá-: 
tok 16 koronától feljebb. Gyermek és Leányintézeti • 
kabátok dus választékban, oo Pongyolák, blousok. : 

• 
• 

NŐI- és LEÁNYKALAPOK szolid elismert legolcsóbb • 
-—•——^^——— s z aj,0tt árakon ^^^^^^—Z • 
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de e mellett harcos szószólója a müveit és modern 
törekvéseknek. Olyan, amilyenné kellene hogy legyen 
e város minden polgára. 

Szent-Királyi Tivadart hajlama és hivatása a 
közgazdasági pályára utalta s e téren elért nagy 
sikerei, nagy szakképzettségének, széles látókörének 
és vas-energiájának tulaj donitható. Alig múlt 50 éves 
s városunk közéletében már is nagyon jelentős vezér­
szerepet játszik. A Debreczeni Közgazdasági Bank­
nak volt igazgatója, mikor Szabó Kálmán halálával 
megüresedett a Debreczeni Ipar és Kereskedelmi 
kamara elnöki széke. E tisztséget már előbb is leg­
kiválóbb szakembereink töltötték be s megválasz­
tásukat az érdekelt kereskedő-világ és iparosság 
nagy körültekintése előzte meg. Mikor Szabó Kál­
mán meghalt, minden választási küzdelem nélkül, 
egyhangúlag emelte a közbizalom Szent-Királyi Ti­
vadart az elnöki székbe, miután hosszú időkön ke­
resztül, mint alelnök működésével tanúságot tett 
arról, hogy e tisztségnek nálánál jobban senki nem 
felelhet meg. És az ő vezetése alatt ez a fontos köz­
gazdasági intézményünk még csak jobban virágzás­
nak indult. Az ország legelső kamarái közt, az egész 
ország érdekelt körei elismeréssel emlegetik annak 
nagytudásu elnökét. 

Szent-Királyi Tivadar már régen rászolgált erre 
a magas helyről jött kitüntetésre. Mert más tekin­
tetben is sokat munkálkodott olyan irányban, hogy 
Debreczen az ország első nagy magyar, müveit 
vidéki városa lehessen. Mint városi törvényhatósá­
gunk tagja, nemcsak cimnek tekintette a város­
atyaságot, hanem annak munkájából bőven ki is 
vette a részét, a különböző bizottságokban. Tevé­
keny szerepet vitt a színházi bizottságban s nem 
ritkán irányította helyes Ítélőképességgel annak mű­
ködését. 

Sok tisztségei közül megemlítjük, hogy az 
Osztrák-Magyar Bank váltóbirálója s egyik legagili-
sabb iskolaszéki ülnöke a róm. kath. egyháznak, 
igazgatója a Kölcsönös-Segélyző Egyletnek s leg­
kiválóbb patrónusa a Kereskedő-Társulat felsőbb 
kereskedelmi iskolájának. Ugyancsak igazgatója a 
Borsod-miskolci gőzmalom részvénytársaságnak is. 

E mellett kitűnő gazda is s ha visszavonul a 
szünidőben Érkörtvélyesen (Érszentkirályhoz, szülő­
földjéhez közel) őseinek szép birtokára, a magyar 
ember földszeretetével vezeti gazdaságát. 

Kitüntetése igazán általánosan nagy megelé­
gedést keltett Debreczenben. Pedig ez csak egy határ­
kő az ő folyton emelkedő, félben levő szép és még 
mindig többet igérő pályafutásának. 

Speetator. 

Az ügyesség és a tudás első sorban jó szokáson 
alapszik, csakúgy, mint annak ellenkezője, vagyis 
az ügyetlenség és a tudatlanság a szokatlanságon. 

Sokan a felebarátaik gáncsolásait — önmaguk 
kigunyulásával előzik meg. 

Az élet asztalától nem lehet eltávozni — fizetés 
nélkül. 

Amikor egy iró már teljesen kifogyott a gondo­
lataiból, akkor megirja — az emlékiratait. 

(!) Az első hó is leesett. Most már istenuccse itt 
a tél. Az első téli nap gyönyörűséges hangulatokba 
ringatta az emberiséget, amely költői hangulatunkból 
csak a rendőrségi ukáz szigorú hangja riasztott fel, 
mely elrendelte a hó sürgős eltakarítását a járdáról. 
Szorgosan folyt is a munka a házak előtt, révén a 
házigazdák gyors intézkedésének. Csak épen a város­
háza előtt és körül nem volt a hó eltakarítva. Erről 
ugy látszik, elfeledkezett a főkapitány ur. Talán 
azért, mert nem volt kit utasítania ; régen meg­
szüntetvén Debreczen polgársága a várkapitányi 
tisztséget, a rendőrfőkapitányra ruházta át teendőit, 
így azután a házigazdák szemébe vághatták volna a 
rendőrfőnök urnák a régi közmondást, amelyik 
ugy szól, hogy : kiki söpörjön a saját háza előtt. 

= Tisza István a héten fogadta a debreczeni kül­
döttséget, immáron mint Debreczen díszpolgára. 
Mi nem politizálunk, ellenben nagyon helyesnek ta­
láljuk, hogy ebből az alkalomból a város vezetői és 
a miniszterelnök a város érdekében egynémely meg­
beszéléseket folytattak. Hogy a dolog nem volt 
hiábavaló, bizonyítja az, hogy a régi patópáloskodó 
tervétől eltekintve, kimondotta a kultuszminiszter, 
hogy a debreczeni egyetem 1914 szeptemberétől kezdve 
megnyittassék. Ugy-e, ez még is csak többet ér, mint 
a Barkóczy polgártárs ur hazafias felbuzdulása, 
annak idején a közgyűlési teremben. Amely felbuz­
dulást példáját csak egyetlen ember követte, a dele­
gációk megnyitásakor Bécsben, Szerdahelyi polgár­
társ, az állatorvos. Azt is az elmegyógyintézetbe 
szállították. 

X A város pénzeit 14 pénzintézetnél helyezi el. 
már t. i. a felesleges pénzeit. Csodálatos, fogja kér­
dezni az ország közönségének ama része, mely a 
Pesti Hírlapot szokta olvasni : Hát Debreczennek 
még mindig van pénze ? ! Hiszen a P. H. szerint már 
mind ellopták a városházán s a csak nem régen még 
gazdag civis-polgártársakat most tanítja koldulni 
dr. Révi Nándor. Mert azoknak szegényeknek ma­
holnap a templomok előtt kell kéregetniök. Sőt 
annyian vannak, hogy Debreczennek a múlt évben 
már uj templomot is kellett építtetni az Árpád-téren, 
hogy legalább a sok jelesebb polgároknak jó hely 
jusson. 

Persze hogy sok beszédre ad alkalmat a had­
vezetőség ama rendelete, mely szerint például Ne-
detzky Ferenc huszárőrnagy ur a nyáron nem mehet 
ki a Nagyerdőre villamos vasúton. (Télen ugy se 
menne.) De nem utazhat villamoson egyáltalán soha 
se, se Debreczenben, se a fővárosban, se sehol a 
teremtett földön. Merthogy őrnagyoktól felfelé nem 
szabad ezt a vegyes társaságot felölelő jármüvet, 
illetve közlekedési eszközt használni. Hát most már 
a demokraták szörnyen zúgnak, hogy igy, hogy ugy 

A legolcsóbb karácsonyi és újévi ajándék 
egy ingyen nagyítás, melyet HAT DARAB 
FÉNYKÉP után ad az ^<M.+* • •••••+•••••• 

műterem SZENT ANNA-U. 5. SZ. 
Telefon 1266. 6 drb fényképes lap 
2 kor. 12 drb nagyítással 6 kor. 
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Pedig voltaképen nem a hadvezetőség osztályozott 
először katonákat Ádám és Éva óta. És nem is most, 

"ebben a szerencsétlen 13-as esztendőben. Nagyon 
régen a civilek osztályozták a katonai rangot s az 
akkori demokraták biztosítottak kivételes jogot 
színházban, cirkuszban s a jó ég tudja milyen he­
lyeken. De ők őrmestertől lefelé adtak kivételes jogo­
kat. Ne csodálkozzunk tehát, hogy a hadvezetőség 
meg felfelé osztályoz. Egyébként Linné is osztályo­
zott. Osztályozta a növényeket például. És két egy­
forma erezetű növénylevél nincs a világon. És 
nagyon sok őrnagy azért mégsem fog kocsit használni, 
hanem gyalog megy, ha az élet takarékosságra inti. 
Ami egyébként katonához illő dolog. De ha teheti 
és pénze lévén, kocsit használ, az meg még inkább, 

— Kabay Kálmán hangversenyei. December hó 
elején Kabay Kálmán hangverseny-körutra indul. 
Mint Debreczen szülötte, legelőször Debreczenben, a 
vármegyeház dísztermében fog december hó 12-én 
hangversenyt tartani, mely alkalommal újra gyö­
nyörködhetünk a rég nem hallott, ifj. dr. Szilágyi 
Imre hegedüjáték-müvészetében, ki Magyary Imre 
és fia zenekara kísérete mellett, az örökbecsű magyar 
klasszikusokat fogja játszani. Közreműködik még 
Marschalkó Rózsika, a magy. kir. operaház művész­
nője, ki Kabay legújabb dalait is énekelni fogja. A 
zongora-kiséretet D i e n z 1 Oszkár zongoraművész 
látja el. 

SZÍNHÁZ. 
Színházi hét. Az elmúlt hét a Nevető férj elő­

adásaiból telt ki jóformán. Az operett meséjét — 
már közöltük — nem számíthatjuk a szerencsésebb 
librettók közé. Zagyvaléka az egy rakás erőltetett 
élcnek s egy sovány történetnek. Hanem a zenei rész 
sok helyütt bájos invenciózus. Egész sorozatát ad|a 
a ropogós indulóknak, a fessen perdülő polkáknak, 
melyek mind gyors népszerűségre számíthatnak. Csak 
a keringők nem olyan tetszetősek, mint más bécsi 
operettben, ebben nem oly erős Eysler, mint például 
Lehár, vagy Fali ; az Eysler keringője néha bágyadt, 
erőltetett. (Kivétel csak a „bor, bor, de jó a bor" 
refrénü énekkeringő és Szaplonczay szép walcere.) 
De a „drága szép leányka" kezdetű tercett, a „négy 
a kétszer kettő" refrénü tánckettős, a „jupla, jupla, 
hopszasza" szeptett, a csábító-dal és a telefon­
jelenés bájos duettje a legjobb bécsi operettzene 
termékei közé sorolhatók és nálunk is bizonyára 
hamarosan átmennek a cigánybandák és katona­
zenekarok köztulajdonába. Az előadás a nálunk szo­
kott átlagot nem multa felül. Az összest Halassyné 
Etel vezette s nagyon tetszett Borbély Lili. Nagy 
Aranka énekszámaival aratott sok tapsot s ez alka­
lommal pompás karrikaturát nyújtott Szálai Gyula. 

A színházi bizottság ezen a héten olyas valamit 
követett el, amire igazán egyáltalán nem emlékszünk. 
Nem arról beszélünk, hogy mindennel meg volt 
elégedve s nem vezette — mint szegény Zilahynál — 
a színigazgató legkisebb tyúkszemeit is, hogy rá­
taposhasson a cipője, vagy csizmája sarkával, de 
kimondta, hogy könnyíteni fog a színigazgató terhein 
s revideálni fogja a szerződést. Hát ugye, jó lett 
volna ránk hallgatni s nem kivánni a színigazgatótól, 
hogy még a szinügyi bizottmányi tagok cipőjét is a 
saját költségén tisztíttassa ki. Na de még szép dolog, 
hogy legalább reparáltatni engedik a dolgot. 

Katonadolog. 
Fucsufu, Csulong kormányzója — — '—'• Rónái Imre 
Nakinak, a leánya — — — — — — Nagy Aranka 
Man Sing, gazdag fiatal ember — — — Borbély Lili 
Máriássy László, nyugalmazott 1 instruktorok 

honvéd őrnagy — — j a kínai had- Kassay Károly 
Bodor Pista, honw zászlós — ) seregben Oláh Gyula 
Zabo a Péter, néptanító — — — — — Kormos Ferenc 
Mu-czi I a két tiszt kinai — — — — Szalay Gyula 
Pu-czi } kutyamosója — — — — Madas István 
Piinpimpáre k. a., pesti színésznő— — — Mucsy Anna 
Ping-pong, az áll. gyermekmenhely igazgató-

n Í ) j e — — — — — — — — H. Serfőzi Etel 
Rózsa méz — — — — — . — — — M. Balogh Leontin 
Lótusz kehely — — — — — — — Payer Margit 
Haj-ial csók — — — — — — — Abay Ilona 
Napsugár — — — — — — — — Gáliezky Erzsi 
Harangvirág — — — — — — — Gáliczky Irén 
Hannatcsöpp — — — — — — — Zsolnai Manczi 
Igazgyöngy — — — — — — — — Medgyaszai Klári 
Csillagszem— — — — — — — — Szemző Erna 
Kökörcsin - — — — — — — — Aradi Margit 
Liliomszál — — — — — — — — Nagy Zsuzsa 
1-ső i — — — — _ _ _ Vajda András 
2-ik ! kinai — — — — — — — Ard >y Árpád 
3-ik ' — — — — — — — Juhász József 
Egy katona— — — — — — — — Kolozsváry Albert 
Komorna — — — — — — — — B. Kun Gizella 

Kínában vagyunk, amely tudvalevőleg közlársaság lett. — 
Amikor ilyen más, felszabadultabb világ járja a mennyei biroda­
lomban, akkor szükség van a hadsereg megreformálására is. Ka­
tonai instruktornak kimegy a sárga a rmadához egy magyar hu­
szárőrnagy és egy kis kadét. A kutyamosók már a copfosok közül 
kerülnek ki. De kiszállítanak a szerzők egy magyar színésznőt és 
egy néptanítót is. A kadét, akinek mátkája a színésznő, beleszeret 
a mandarinnak a leányába. Persze, vetélytársa is akad egy ben-
szülött gavallér személyében. Ebből kerekedik a bonyodalom, pi­
ros-fehér-zöld lobogó, ármány, csapda," revolver, bilincs, vérpad 
stb. De azért nem esik komolyabb baja senkinek sem, mert jó 
ember az a Juansikkaj, aki inkább megteremti a többrendbeli pá­
ros békességet, semhogy diplomáciai bonyodalom legyen belőle. 

Hónapos szoba. 
Bodor Péter— — — — Fehér Gyula 
Magda — — — — — Károlyi Ili 
Csóthy Pál — — — — Lajthay Károly 
Havranekné — - - — — Halassyné Etel 
Klári — — — — — Bányay Irén í 
Az államtitkár — — Nagy Sándor 
Tóth Vendel— — — — Rónai Imre 
Dani Gyula — -£ • — - •'— Bérczy Ernó 
Inas - - — — — Kassay Károly 
I. asszony — — • — — Szentiványi Gitta 
II. asszony —• —. . •—l- — Jávor Giza 
Szobaleány — — — — Payer Margit 

— — — Szalay 
— — — Kormos 
— — — Madas 

Péter poéta irói jubileumát ülte. Péter bohém lelkű költő, 
míg a felesége tulművelt, affektáló, ideges asszony. Jóformán azért 
vette el Péter, mert gazdag. De a felesége nem szereti férjét, meg 
is csalja Csóthy képviselővel, aki szintén jelen van a 25 éves 
jubileumon. De ott van Havranekné is, akitől a régi kis hónapos 
szobát bérelte az akkor még szegény poéta. Ott van a leánya 
Klári is. A múlt emlékeinek hatása alatt Péter elhatározza, hogy 
vissza megy a hónapos szobába egy idöi'e, hogy költészetének 
élhessen. Be is költözik a szobába, amelyet a képviselő ur is ki­
bérelt s ott adott találkát Péter feleségének. A képviselő őrültnek 
telteti magát s igy Péter nem tud meg semmit. De megtudja, hogy 
az asszony egy modern zeneszerzőbe szerelmes s ezért el is válik 
tőle s feleségül veszi regi ideálját, Klárikát. 

Halló. 
Szelistyey főhadnagy v . . . . •• i ,. . Lajthay Károly 
Gaby , . . . . : . . Halassy Mariska 
Brenner Decskó Berczy Ernő 
Tódor ; . . . . . ' . " ' . . Kolozsvári Albert 
Weisz önkéntes '".- . ; : ' : . . .. .-•'-. Szalay Gyula 
Andris Madas Isiván 
János : „ , , . , . , . . . . . Juhász János 
A férj Ei'wJi'iA • • •"- ^á n < J o i G é z a 

A vörös nő "M M ' V . . . . Jávor Gizi 
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A szőke nö Szentíványi Gitta 
A pongyolás nő Payer Margit 
A nagykalapos nő Zsolnai Mici 
Anna Uti Gizella 

Szelestyey főhadnagy beleszeret egy nőbe, akivel telefonon 
beszélgetni szokott s akit végül is találkára hív. A nő sokszor 
bolondá teszi, míg egyszer csöngetnek s megjelenik ő, a telefonos 
nő, akit a térje ütött vert s a főhadnagyhoz menekült. Ugyanabban 
a házban lakik ugyanis. Bunda van raj la, de voltaképen teljes 
neglizsében van, alsó rnha nélkül. Azt kéri a főhadnagytól, hogy 
adja át a hálószobáját neki, melyet a n i magára zár. Arról nem 
beszél, hogy ő szokott Szelestyeynek telefonálni. Ezt egv másik 
kék szemű nőről hiszi, aki felkeresi s ezzel mulat a külső szobá­
ban. A férj az előbb jött asszonyt keresi. Brenner hadnagy pedig 
elárulja, hogy a szőke nö nem a telefonos nő s egy villamos sze­
relővel telefont csináltat a hálószobába, honnan a rejtőzködő nő 
ugy telefonál, mintha kitudja milyen messze lenne. Szelestyey 
végül rájön a turpisságra s a szerelmesek egymáséi lesznek. 

2825—1913. h. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Tarján Leó debreczeni ügyvéd által képviselt 

Weisz N. Gyula végrehajtatónak végrehajtást szenvedő 
elleni 600 korona töke, ennek 1913 július 15. napjatói 
járó 6% kamata és eddig összesen 186 kor. 22 íill. per­
költség erejéig a debreczeni kir. járásbíróság 1913. V. 
5645. sz. kiküldő végzése folytán a végrehajtást szen­
vedőnél 1913 szept. 25-én bíróilag felülfoglalt és 1552 
koronára becsült ingóságokra az árverés elrendeltetvén, 
annak — a felülfoglallatók követelése erejéig is, ameny-
nyiben azok törvényes zálogjogot nyertek — Debreczen-
ben, Vargakert, Deli-sor 17. és Közép 12. szám alatt 
leendő megtartására 1913. évi deczember hó 10-ik nap­
jának délután 3A3 óráját tűzöm ki, amikor a foglalás 
alatt levő bútorok és egyéb ingóságok a legtöbbet Ígé­
rőnek készpénzfizetés mellett, szükség eseten becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Debreczen, 1913 november hó 20-án. 

Gáli Vilmos, kir. bir. végrehajtó. 

I APOLLÓ 
* — — — _ — 
| MOZG SZÍNHÁZ. 
© 
© 
© ^ 
& 

:: MA SZOMBATON ÉS VASÁRNAP :: 
Pompás kisérő műsor mellett 

A lezüllött haláltánc 
kálváriája. 
világhírű humoros mozlkeocs. 

Szereplök: WALDEMAR PSTLANDER 
és ÁSTA NIELSBN. Paródia. 

4208/1913. v. k. sz. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. járásbíróságnak 5989/1 —1911. 

számú végzése folytán közhírré tétetik, miszerint a 
Hajdumegyei Népbank mint szöv. részére debreczeni 
lakostól, 1968 kor. 64 fillér töke, érmek 1913. év június 
hó 14. napjától számítandó 8% kamatai és, az eddig 
összesen 277 korona 06 fillér perköltség erejéig 1913. 
évi október hó 10-en bíróilag felülfoglalt és 1676 koro­
nára becsült irógép. pénzszekrény, bútorok és egyéb ingó­
ságok 1913. évi deczember hó 5-én, délelőtt 9 órakor 
kezdetét veendő és Debreczenben, Piac-utca 34. sz. 
alatt megtartandó nyilvános bírói árverésen a legtöbbet 
ígérőnek azonnali készpénzfizetés mellett, szükség ese­
tén becsáron alul is el fognak adatni. 

Megjegyeztetik, hogy az árverés mindazon foglal­
tatok részére, kik már jogerős végrehajtási zálogjogot 
nyertek, elrendeltetik. 

Debreczen, 1913. évi november 10-én. 
' .,'. ',',.. I Oláh Géza, birói kiküldött. 

3469-1913 . vh. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Debreczeni ügyvéd által képviselt F. Friedlánder 

végrehajtatónak végrehajtást szenvedő elleni 161 kor. 
70 fi 11. tőke, ennek 1913. év június hó 16. napjától 
járó 6% kamata és eddig összesen 18 K 21 fill. per­
költség erejéig a debreczeni kir. járásbíróság 1913 V. 
5533. sz. kiküldő végzése folytán a végrehajtást szen­
vedőnél 1913. évi okt. hó 9-én bíróilag le- és felülfoglalt 
és 2640 koronára becsült ingóságokra az árverés elren­
deltetvén, annak a felül foglaltatok követelése erejéig is, 
amennyiben azok törvényes zálogjogot nyertek — 
Debreczenben, Piac-ulcá 87. sz. alatt leendő megtar­
tására 1913. évi december hó 17. napjának délelőtt 
V2IO Óráját tűzöm ki. amikor a foglalás alatt levő üzleti 
áruk és egyéb ingóságok, a legtöbbet Ígérőnek kész­
pénzfizetés mellett, szükség esetén bec-áron alul is el 
fognak adatni. 

Debreczen, 1913 november hó 26. 
Gáli Vilmos, 

kir. bírósági végrehajtó. 

H A A S F Ü L Ö P É S F I A I 
:-: szőnyeg- és bútorszövet gyárosok részvénytársasága :-: 

Debreczen, Piac-u. 59. Kaszanyitzky mellett. 
Valódi keleti perzsa szőnyegek, szoba összekötők és átve-

tők, keleti hímzések- és párnákban 

rendkívüli nagy választék. 
4227—1913. v. k. szám. 

árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. járásbíróságnak 1913. V. 

2116/5. sz. végzése folytán közhírré tétetik, miszerint 
Kramer Rezső és Tsa részére debreczeni lakosi ól a befize­
tett összeg betudásával 183 K 97 f. tőke. ennek 1912 márc. 
15. napjától számítandó 5 % kamata és az eddig összesen 
127 kor. 86 fillér perköltség erejéig 1913. évi március 
hó 27-én bíróilag felülfoglalt és 1170 koronára becsült 
zongora, bútorok és egyéb ingóságok 1913. évi december 
1-én délelőtt 1L órakor kezdetét veendő és Debre­
czenben. Sas-utca 2-ik szám alatt megtartandó nyil­
vános birói árverésen a legtöbbet Ígérőnek azonnali 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni. 

Megjegyeztetik, hogy az árverés mindazon foglal­
tatok- részére, kik már jogerős végrehajtási zálogjogot 
nyertek, elrendeltetik. 

Debreczen, 1913. évi október hó 31-én. 
Oláh Géza, 

birói kiküldött. 

1913. V. 3244. sz. 
Árverési hirdetmény. 

Di'. Hódy Béla debreczeni ügyvéd által képviselt 
Killer Ede végrehajtatónak végrehajtást szenvedő elleni 
552 korona 54 fill. tőke, ennek 1913. év március hó 
5-ik napjától járó 5 % kamata és eddig összesen 153 
kor. 38 fillér perköltség erejéig a debreczeni kir. járás­
bíróság 1913. V. 1744. sz. kiküldő végzése folytán a 
végrehajtást szenvedőnél bíróilag lefoglalt és 2080 koro­
nára becsült ingóságokra az árverés elrendeltetvén, annak 
— a felülfoglaltatók követelése erejéig is, amennyiben 
azok törvényes zálogjogot nyertek — Debreczenben, 
Bethlen-utca 15. szám alatt leendő megtartására 1913. 
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évi deczember hó 1. napjának d. e. 10 óráját tűzöm 
ki, amikor a foglalás alalt levő bútorok és egyéb ingó­
ságok, a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés mellett, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Debreczen, 1913 november hó 10. 
Gáli Vi lmos , kir. bírósági végrehajtó. 

Csődtömeg eladás. 
Vb. Farkas József csődtömegéhez tartozó fűszer­

áruk, szeszes italok és egyéb e szakmához tartozó áruk 
Bethlen-utca 52. szám alatti üzleti helyiségben naponta 
délután 1—3 és 5—7 óra között tetszés szerinti meny-
nyiségben eladatnak. A leltár megtekinthető: 

Dr. Fülöp Ödön tömeggondnoknál, 
Arany János-utca 2. sz. a. 

2 K Ü 2 3 paprikakü'önlegességek 
óriási raktára 

Lindenfeld J. Jenő 
fűszer- és gyarmatáru nagykereskedésében 
Pénzügyi palota. Telefon 79. szám. 

Gyermekjátékok, 
Francia babák. — Babakocsik. — Hintalovak. 
Plüsch- és posztóállatok. — Társasjátékok. 
Porcellán-edények. — Ghinaezüst ajándéktár­
gyak legnagyobb választékban mesés olcsón 

S C H W A R Z M. L.-nél 
PIAC-UTCA 52-IK SZÁM. (MEGYEHÁZ MELLETT.) 

3888—1913. v. k. sz. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. járásbiróságnak 1913. V. 

5144/2. számú végzése folytán közhírré tétetik, misze­
rint Gráf társulati élelmi szergyár részére debreczeni 
lakosoktól a fizetett összeg betudásával 142 kor. 78 fillér 
tőke, ennek 1913. év november hó 31. napjától szá­
mítandó 5% kamatai és az eddig összesen 71 kor. 06 
fill. perköltség erejéig 1913. évi augusztus hó 27-én 
bíróilag lefoglalt és 780 koronára becsült bútorok és 
egyéb ingóságok 1913. évi deczember hó 2-án, délután 
5 órakor kezdetét veendő és Debreczenben, Arany 
János-utca 17. szám alatt megtartandó nyilvános birói 
árverésen a legtöbbet ígérőnek azonnali készpénzfizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Megjegyeztetik, hogy az árverés mindazon fog­
laltatok részére, kik már jogerős végrehajtási zálog­
jogot nyertek, elrendeltetik. 

Debreczen, 1913. évi november hó 9. 
Oláb Géza, 

birói kiküldött. 

Nőiruha szabászatot és varrást %mim 
módszer szerint 

uri lányok leggyorsabban és 
legpontosabban csakis 
Szent-Anna-utca 32-ik szám szabászati és yarróiskolájábaji 

j (Svefifs-intézet mellett) sajátíthatják el. Beiratások bármely 
napo i d. e. 9—12-ig, d. u. 3—6-ig. Felvilágosítással ''szívesén " 
szolgálok. Szives pártfogást kérékv 0"Obí)STEI^ PIROSKA 

BALASSA 5WP P* ? 
* * " a i " * w " cukorka üzlete 
Piac-utca 26-lk szám alatt, 
az uj városi bérházban, a 
Mandel cipő-áruház mellett 

megnyílt! 
VÁGI ISTVÁN-félfi 
ékszerész, mfiötvös és vésnöki műterem Miklós-utcáról nov. 1-től 

h IRÁLY-UTCA 1. SZ. 
alá Wiener házba a Royal-szálloda szomszédságába helyeztetik át 
Ahol mindennemű ékszerek a legfinomabb kivitelben 
készülnek, régiek átalakíttatnak, rosszak Javíttatnak 
Iparművészeti ezüst és arany ötvös mun­
kák bármilyen torvek szerint készülnek. 

3478. 1913. vh. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Dénes Sándor nagyváradi ügyvéd által kép­

viselt Aurora Aethergyár végrehajtatónak végrehajtást 
szenvedő elleni 16 korona 80 fillér tőke és eddig ösz-
szesen 28 K 96 f perköltség erejéig a debreczeni kir. 
járásbíróság 1913. V. 5555. sz. kiküldő végzése folytán 
a végrehajtást szenvedőnél 1913. évi október hó ÍQ-én. 
bíróilag lefoglalt és 605 koronára becsüt ingóságokra az 
árverés elrendeltetvén, annak — a felülfoglaltatók kö­
vetelése erejéig is, amennyiben azok törvényes zálog­
jogot nyertek — Debreczenben, Czegléd-utca 2. szám 
alatt leendő megtartására 1913. évi december hó 9-ik 
napjának déli 12 óráját tűzöm ki, amikor a. foglalás 
alatt levő bútorok és egyéb ingó.-ágok a legtöbbet Ígé­
rőnek készpénzfizetés 'mellett, szükség esetén becsáidn 
alul is el fognak adatni. 

Debreczen, 1913 november hó 26-án. 
Gáli Vilmos, 

kir. bir. végrehajtó. 

Felvágott s z á r a z tűz i fa 
ooo minden mennyiségben ooo -

íjorváth János gőzjürészében 
Hulladékfa . . . 100 kig. 180 kor. 
Kötegesfa . . . 100 klg. 2—kor. 
Felvágott dorongra 100 klg. 2-20 kor. 

Telefon rendelésre házhoz szállítom, oooooo Telefonszámlái. 

DIANA FITRDO 
a vasúti indóházzal szemben 

< « « « « « « « « « « ; < « « « « < • < « • « « : « € 

árai a tf 
1KJ\J AJ AJUftJm.-* • 

« 5 « ; « < 5 « « : « « ; « í < 5 « « . « « < « « « « « « « ; 
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v8 1DEB&EC2ENÍ SZEMLE 48. szám. 

A „Debrecani Újság" 1901. nov. 28-iki 
számában, tehát 12 évvel ezelőtt a kö­

vetkező ujdQnság látott napvilágot: 
. f t / f C ' U í l l » •"'Í.> - U "~\ 3 "-'. :JÍ 

engedje át neki.'"Természetesen azonnal megfel-
, tek ennek a kívánságnak. •, f ° 

* Á l ^ p t p a i t B á r n u m . Ki ne emlékeznék 
•Debreczenben- Ba-rnumra, -aki- óriási tárlatát pár 
.§ra--alatt ieiül^tte .#z--4spotólytéti laposon méltó 
'csodálkozására á' 'd'eiréczéni- p'zivisnek, aki annyi 

SÖi3i';aj,ait pjej lénT-tií^-a v"Ölna'hányni-vetni. hogy 
mi módon fogjon hozzá. Nos, 'hát a mi derék, 

'•• eliŐTáftgW *•• íüsz^erkereskedőák, Körítsek Géza ala-
í pös^iö lepipálta' a . nagy reklámóriást. A Kardos 

féle háiPmellett levő óriási füsier és magkereske­
dés még tegnap ott volt "a régi' helyén s ma reg-

f. i d r imáT^d^eáW| '1 l2 l^be^ '^So lga l t ák ki a ve-
:: voiétr á'.íe.méatel^h árút (fg$ éj alatt ugy átplán­

tálták és berendezték az uj üzletben, hogy nyoma 
sínes semmiféle rendetlenségnek. Harmincz ember 
kezemunkája teremtette nieg ezt az érdekes dol­
got. — Kontsek Géza fűszer mag és csemege ke­
reskedése ma vetekedik bármely budapesti hasonló 
czéggel. A közönség figyelmét felhívjuk erre az 
igazán látványosságszámba menő kereskedésre. 

* J ó t é k o n y - a d o m á n y Bárdos Géza ur 
egyik esküdtszéki tárgyalás alkalmából kifolyólag 

noi 
val 
A t 
tek 
szel 
tálr 
hoz 
hog 
nité 
lett 
érd 
ujól 
bóli 
utai 
A t 
kis 
tani 
a n 
ne 
hez 
ták 
egy 
sinc 

Annak idején, néhai jó Kutasy bácsi, mint szem­
lélő végig élvezte a cég akkori költözését s haza menve 
impressióit a fenti újdonság keretében öntötte ki. 

íme most egy régi újdonság hosszú 12 év után 
ismét valóra vált s azon hozzáadással, hogy „most már 
a Kardos-házból saját házába" szórói-szóra ismét aktu­
álissá lett. 

Kontsek Géza cég fűszer- é s magke re skedése 
há rom házzal t ovább költözött a Kossuth-utca 15. 
számú sajá t h á z á b a . 

'Értesítem, ugy igen tisztelt vevőimet, mint a vá­
sárló nagyközönséget, hogy uj üzletem immár a hozzá 
fűzhető legkényesebb igényeknek is megfelelni képes 

Dus raktáraim az idény minden néven nevezendő 
csemegével és fűszerárukkal gazdagon el van látva s a 
nagy forgalom miatt minden cikk állandóan friss minő­
ségben kapható. 

Hideg vacsorához nagy választék sonka és felvá­
gottakból a legjutányosabb árakon. 

Kiváló tisztelettel: 

KONTSEK GÉZA 
százalékot takarít meg nő és férfi, 
Ké szövetéit FISCHER ADOLF 
.f&Fjíj&l$-ÁL.p2e>'zi be. Piac-u. 61. 

PONGYOLÁK, BLOUSOK varrását elvállalja s uri | w 
házakhoz is elmegy varrni NAGY LÁSZLONÉ, I 
Hajó-utca 12. szám alatt az utcai lakásban. • • 

— \ * *i * »**> * v w * x**> ~ y w ' >f» w> I\I* irv»_rAir ,D 

íí Occasió 
Nagy karácsonyi vásár 

ijalmágyi 
női és leány felöltők nagyáruházá­
ban (Piao-u. 32., volt Szedlak-ház). 

Női felöltő modellek párisi és ber­
lini oostum újdonságok. +* Szőrme-, 
plüsch- és Astraohan-kabatok, városi 
és utazó bandák, pongyolák, blousok, 
Jouponok és aljak melyen leszállí­
tott árban árusittatnak. 

TELEFONSZÁM: 
i •; • • 632 . • • • • 

Nagy szőrme ki­
állítás karman­
tyúk és boákban. 
Estélyi köpenyek 
Blousok és ru­
hákban ór iás i 
•M- választék. -M-

Külön mérték osztály. 
Előzékeny kiszolgálás. 

MEGNYÍLT 
a férfi-, fiu-, és gyermek ruha 
VERSENYÁRUHÁZ 

a Hajdumegyei Népbank volt helyiségében, a 
Megyeházzal szemben. 
Tekintettel a rossz pénzviszonyokra, olyan olcsó árak 
vannak, hogy érdemes ott vásárolni. Tessék egy próba 
bevásárlást eszközölni. 

Alkalmi vásár 
december 31-ig MOLNÁR FERENCZ 

ooo ZÁDOR LAJOS UTÓDA ooo 

az összes rak tá ron levő divatcik­
kek, női és gyermek felöltők oooo 

mérsékelt 
Csak finom mi- Múlt idényről visszamaradt divat szö-
nőségü cikkek vetek és felöltők fé lárban kapha tók . 

Johann M a r i a F a r i n a Gegenüber dem Rudolfsplatz 
csakis ez a valódi 

kölnivíz, kölniviz-pouder és kölnivíz-szappan. 
UTa t o e c Á l t H l f n i r í l r i n í Kölnivíz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nin-
* H v « i t /99CAi l / f i l U g C i U i l l csen rajta az eredeti és egyedül valódi, de sok­
szor utánzott JOHANN MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell 
elfogadni helytelen és utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölniviz-szappant, ha az itt 
jelzett eredeti készítmény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég 

magyarországi képviselete: 
Holczer Emil Zoltán, Budapest, Vili. ker. Szigetvári u. 16. sz. 
egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az eredeti minőség. 

• Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 
Oebreoien H . Klr. varos könyvnyomda-vallalata.1913 

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár Jelzet: 63.707 


